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GRIMMELSHAUSEN: SIMPLICTIUS SIMPLICISSIMUS
Jorgen Dines Johansen

Det forste problem, der melder sig ved en behand-
ling af Grimmelshausens "SS" er, hvilken af udga-
verne man skal benytte. Filologerne strides stadig
om udgavernes =gthed og forhold til hinanden, da
der udkom 6 forskellige i Grimmelshausens levetid.
Men si vidt jeg kan se, ligger fg¢lgende fast: "Der
abenteurliche § S Teutsch" udkom i forsommeren 1668
med Arstallet 1669 pi titelbladet. Denne udgave in-
deholder de forste 5 bgger og regnes af nutidige
forskere for den egentlipge forsteudgave. Dette stot-
tes bl. a. pd bogens affattelse i dialekt. Senere

pd aret udkommer sd "Continuatio des abenteurlichen
Simplicicessimi", der lanceres som 6. bog, en fort-
settelse og afslutning af fe¢rstnazvnte. Imidlertid
blev der samme ar udgivet en "Neueingerichteter und
vielverbesserter Abenteurlicher Simplissimi'. Det
var et pirattryk udgivet af en konkurrerende forlzg-
ger; denne udgave, den sdkaldte "skolemesterudgave',
er tilnzrmet skriftsproget, kapiteloverskrifterne er
blevet versificeret og de moralske reflektioner er
udvidede, og denne udgave fik en sddan succes, at
Grimmelshausen lagger denne til grund for sin store
udgave af S fra 1671, der nu kom til at hedde "Ganz
neu eingerickteter und allenthalber viel verbes-
serter A § S mit einer Vorrede/samt 20 Kupffern und
3 Continuationen", ogsi kaldet 'barokudgaven". Det
vil sige, at der foruden pirattrykket og #zndringerne
mellem de ¢vrige retmzssige oplag findes to auto-
riserede udgaver, der afviger betragteligt fra hin-
anden. Ofte foretrzkkes f¢rsteudgaven som den ori-
ginaleste og kunstnerisk mest tilfredsstillende (et
synspunkt, der bl. a. forfagtes af J. H. Scholte),
men derved desavoueres Grimmelshausens kunstneriske
jugement til fordel for emn nutidig opfattelse af det
zstetisk vardifulde, og derved dbnes vejen for en
ganske vilkdrlig analyse. Problemet er nemlig ikke
de sproglige forandringer mellem de to udgaver = det-
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te kunne vel klares i et stort kritisk apparat, men
det er derimod mange forskeres uvillighed til at
anerkende at de 3 fortszttelser, der kom til i Barok-
udgave fra 1671, har nogen betydning for fortolknin-
gen af romanen.

For nermere at illustrere dette, vil jeg citere nggle
synspunkter pad romanen, der na&sten har varet enera-
dende i Grimmelshausen—forskningen indtil midten af
halvtredserne. Fgrst J. H. Scholte i hans artikel S.
S. Teutsch 1941: "S. S. er med sine 5 bgger opbygget
som et klassisk drama, eksposition, stigning, hejde-
punkt, nedgang og katastrofe". Til denne ydre hand-
lingsgang svarer (if¢lge Scholte) en indre, 5.5.s
stigende verdenserfaring modsvares af en st¢rre 0g
stgorre fjernelse fra Gud, siledes at 3. bog, der
verdslig set er romanens hgjdepunkt, samtidig vi-

ser heltens dybeste moralske fornedrelse, medens kaT
tastrofen i 5. bog forer til en udsoning med Gud. Til
denne teori om en klassisk inspireret udviklingsgang
pi et indre og et ydre plan vil jeg forelgbig be@mrke,
at den netop for at legitimere sig md afskere Grim-
melshausens fortsattelser, ikke alene de senere fra
1671, wmen ogsd 6. bog, der udkom samume Ar som 'S S
Teutsch'; det vil sige, at den kun er en deltolkming,
og endvidere, at den forklaring, som en ana}yse af de
kompositoriske elementer i 6. bog og de ¢vrige fort-
settelser og samspillet mellem disse og de 5.for3dga—
ende bg¢ger kunne tilfgje selve disses tektonik pa for-
hénd lades ude af betragtning. Et yderligere eksempel
pd tolkning i denme stil findes i Erich Jenisch ar-
tikel fra 1926 "Vom Abenteurer zum Bildungsroman'; det
hedder bl. a. om S: "han lever ikke som eventyrerem,

i hvis liv eventyret er alt og karakteren intet, eJ=
heller som en helt, for hvem eventyret stir i modstrid
med karakteren; men derimod danner han sig gennem det-
te, har formes i verdens strem, i livsmomenternes for-
anderlighed og uendelige bevegelse dannes et l?vende
vaesen, i tilblivelsen en varen. S3ledes er S. ikke me-~
re en eventyrer, alt det eventyrlige han m¢der, glukker
netop eventyreren i ham, og netop i denne betydning er
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S. °n zgte "dannelsesroman". Ogsid i denne fortolk-
ning ses bogens finale nazsten teologiske karakter
fremh®zvet, hvor Scholte fremhzver den komposito-—
riske fasthed, lazpgger Jenisch vagten pd karakterens
udvikling til endeligt slutpunkt, siledes at de
begge bliver forkamper for, hvad jeg forelebig vil
kalde bogens lukkede form.

Mod disse opfattelser er der i den senere tid ble-
vet opponeret. Jeg valger et citat fra Gunter Rohr-
bachs afhandling fra 1959, Figur und Charakter,
strukturuntersuchninger an Grimmelshausens 5'", som
forekommer mig meget vardifuld. Det hedder: "S, mod-
nes ikke, sk¢nt han formelt zldes. Alderen modsvares
ikke af nogen voksende erfaring, he¢jst en lasternes
variation. S bevager sig stadig i den samme Anti-
tese mellem synd og anger, disse findes f¢r ham og
er uafhzngige af ham, d.v.s. hverken synd eller an-
ger har her deres faste punkt i individets historie.
Derfor kan den endelige hengivelse i Gud ikke ses
som et menneskes existentielle afggrelse, dermed
sluttes ingen udvikling, men blot romanen'". Som man
vil se, er dette synspunkt det diamentralt modsatte
af de fornazvnte, da der her tales om en antitetisk
konstant, der principielt kan fortsattes uendeligt
indenfor fiktionen, hvis slutning derved bliver vil-
karlig, altsd romanen set som dben form. Netop dis-—
se problemstillinger synes mig egnede til en under-
s¢gelse af rowmanens opbygning, samtidig med at de
begrunder benyttelsen af Barok-udgaven, og det f¢l-
gende forsg¢g til en analyse vil koncentrere sig om
forholdet mellem det tematiske og episodiske i ro-
manen, hvorefter jeg vil vende tilbage til det gen-
remessige problem, disse fortolkninger rummer.

S. er en jeg-roman og fremtrazder som memoirer; for-
telleren henvender sig bogen igennem direkte til
leseren, skaber en fortrolighed til denne, og de-
ler til en vis grad sin alvidenhed med ham, sd3le-
des at begge kan betragte handelserne fra et punkt
uden for disses forleb; f. eks. hedder det i 2.
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bogs 1. kap., efter at S. uset har overvaret et stav-
nempde uden at have forstdet, hvad der er foregdet:
"Det var det f¢rste bryllup, jeg har overvzret; sk¢nt
jeg ikke var indbudt og ingen gave gav, kom jeg dog
til at betale regningen desto dyrere. Kere laser,

jeg forteller ham ikke denne historie, for at han
skal le meget derover, men for at min historie skal
vere komplet og for at lede hans tanke hen pd, hvil-
ke @rbare fg¢lger dansen kan medfgre'. Her er de tre
elementer, som nasten enhver laserhenvendelse i bogen
har: forstielsen hen over hovedet pd hovedpersonen

pd et givet trin; S. aner pd daverende tidspunkt ik-
ke, at det er en erotisk situation han overvarer, og
dansen tror han er et fors¢g pd at trampe gulvet i
stykker; endvidere den forblommede hentydning til det
viderehandlingsforl¢b: at han skulle betale det dyrt,
og endelig den tydelige moralske hensigt, tydelig-
g¢relsen af situationernes eksemplakarakter. Et an-—
det trzk ved bogen som jeg-roman er det skarpe skel
mellem det fortzllende og det oplevende jeg; sidst-
nevnte bliver til stadighed konfronteret med fort=l-
lerens moralske synspunkt. Dette kan ske pad to ma-
der; den enkleste er den moralske forkastelse. Form-—
len for denne er: "Den gang levede jeg sa liderligt
og gudle¢st, at jeg —....," hvorpa historien fglger;
den anden, der benyttes, salznge S. endnu er moralsk
uangribelig og uden videre verdenserfaring, d.v.s.

i de to f¢rste byger, er en slags dobbeltbundet humor,
hvor.S. pd grund af sin manglende erfaring giver td-
belige svar, der dog samtidig udtrykker fortzllerens
standpunkt. Som eksempel kan navnes scenen i 1. bogs
19. kap., hvor S. m¢der et vasen, hvis k¢n han ikke
kan afggre, underforstiet pa grund af modens nar-
agtighed, og derfor tiltaler "Min kare hermafrodit",
hvortil vedkommende svarer: "Hvor i helvede ved du
fra, jeg hedder Herman". Konsekvensen af forrzllerens
fixerede syn pd sin tidligere vandel bliver, at den
oplevende S. ikke trader frem foran sine omgivelser;
dermed mener jeg, at figurens handlinger er situati-
onsbestemte, han reagerer pa en given impuls, hvoref-
ter resultatet tages op til moralsk bed¢mmelse med
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en i reglen negativ dom, f. eks. S.'s omvendelse til
den katolske tro i 5, bogs 2.kap. Denne har til grund,
at en ond ind, der taler gennem en besat afsle¢rer ham
som en synder og hykler, derfor omvender S. sig af
skrzk, hvilket ford¢mmes af forfatteren. At fortzlle-
rens hele synspunkt er etisk, ses ved nasten alle la—
serhenvendelserne, tydeligst i 6.bogs l.kap., hvor for-
tzlleren forklarer sit form3l med bogen, hvor det si-
ges, at bogens humoristiske form kun bruges fordi den
litter®zre mode krazver det, og for at den moralske medi-
cin desto lettere skal glide ned. Endelig slutter S. sin
beretning pd fglgende mide (6. bog 23, kap.) "En arlig
kristelig sindet l®ser, vil snarere undre sig og prise
Guds barmhjertighed, ndr han ser, at en si slem karl,
som jeg har varet, alligevel har fiet den nade, at
kunne forsage verden, og leve P& en sddan mide at han
gennem forlgserens hellige pinsler hiber péd at komme
til den evige =re, og at nd den salige evighed gennem
et saligt endeligt"”. Dette fortazller-perspektiv ligger
sd fast pa beretningen, at det kan brydedens trover-
dighed, et pudsigt eksempel er S.' reflektion i 1. bogs
20. kap., hvor S. straks f¢res i fangenskab, da han
kommer ud blandt mennesker, efter at have levet som ene-
boer. "Ak Gud, sagde jeg til migselv, hvor det gir mig
ret. S., du er lgbet ud i verden fra Herrens tjeneste,
for at et sidant kristendommens misfoster, kan f3 den
l¢n, jeg i min letfardighed har fortjent". I virkelig-
heden er han brudt op fra skoven, dels p3 grund af den
afd¢de eneboers udtrykkelige befaling, dels fordi sol-
daternes hargen har gjort det umuligt at blive der, det
er altsad fortazllerens synspunkt lagt i munden pi den 13
drige S. Ligeledes illusionsbrydende er den store alle-
goriske dr¢m om krigen og den sociale uretfardighed i 1.
bogs 16. kap., nggternt kan man sige, at det er plat
umuligt, at S, skulle kunne dr¢mme siledes pa det tids-
punkt, formalet er altsi ikke en karakteristik af jeg'et
pé et udviklingstrin, derimod er dette er medium for en
senere vundet erkendelse. Man kan karakterisere for-
holdet mellem de to jeg'er, som et pendul, der svin-
ger mellem eksempel op vurdering, en svingning der
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1 merke ikke bliver mindre jo n=rmere d? :Ztte
T ﬁg den i alder og erfaring, et bevis pa forl
Soesiel at finde i redegg¢relsen for S. f¢rstek81_
mene; Jegf verden i slutningen af 5. bog; bemaren
S S:' er det lille rum, den optager 1 roman ;ndt
S %g og den uformidlede overgang. S. er g a*
hie J ?i oin grd efter 3 &rs eventyr i alle verden
o 5;2 gnder et trygt liv optaget af StUd%e;éd
L e ngZeflektion over sit livs foranderllglle;
o genneti; det resultat at kun sjzlens frelse Ejn
i 8, iordiske jammerdal, og hvgrledes tager han
3 denni 3 ed verden? Gennem et citat fra Antog S
A az "Contemptus Vitae Aulicae et Laus urer R
Seti:e¥2;mer sig som antitetisk opbygggthkéagzkzz—
tilvarelsens ubestandighed og uretfardlgo:biinde1_

et rent katalog over laster og_ .
e blanding af abstraktioner og ddselsreal -
it ;eﬁze bog virker sd starkt pa S. at han ogﬁ;:e
::;den og bliver eneboer; i?tere::3;;eizsd§tdenne

ieg'et's livserfaring o
3;2::oiii;2gn:§tznlapokalyptiske ve;den:iz:sigﬁl;?;ts
i ti il, men endnu !

5 erlgagsgik: ;;iz:sa:thaae nogen sarlig betgdztzg
Opleze iitningen, men for nzrmere at begrunde iske,
z:rdeisn¢dvendigt forst at se pa romanens temat

opbygning og kronologi.

i i 6. bog og fortsattelser kan
HandlI:Einu;tzgtizznpgegwlgendz méde: En f91d§tf:§13
St?;ane bondedreng jages i sit 10. ar ud ;az QEd .
gzlkrigen lzgger hans hjem ¢de, her.leveiastEt e
en eneboer, til dennes de¢d, bliver igen i
i verden, oplever en 1an% ritzeszzezzigage L e e

i il i 2
Slurterhié%'téitlﬁe:ta;ave tilbragt en tid der, be-
som enﬁan sig pa en pilgrimsrejse, Eplever en nzn_
gliir eventyr, forliser, strander pd en ?de g;r "
:ieretrods skibslejlighedlhjez, itagozg;i:ekanni‘

i jles bor
eremlt,b??ieiazigzei% zgjvandrer gennem Europa sim .
Ziizzgkforfatter og kvaksalver. I romanens kronolog

i
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dekker de 4 f¢rste bgger 10 3r, 5. bog ca. 14 A&r

medens.6 bogs og fortsattelsernes kronologi er g;n—
ske uflkker. Et problem, kronologien ogsa frembyder
er 5.'s alder, det fremgar af kap. 8 i 5, bog at ha,
er fodt kort efter slaget ved H¢chst d.v.s. 1622 ogn

med slutningen af 5. bog md vi satte &rstallet 1653 -

55, d.v.s. han h¢jst er 33, da han trazkker sig til-
b§ge fra.verden, men forekommer dette ikke urime-
l}gt, bliver det, det i hvert fald, n3r man sammen-
ligner hans strilende krigsbedrifter i 3. bog med
hans alder: da han blot er fyldt 15 &r. Hovedperso-—
nens handlinger og bogens kronologi synes altsd at
stride ?od hinanden, men denne modsigelse forsvin-
der, hvis man undlader at s¢ge en individualitet hos
S:, romanens komposition ligger ikke i det psykolo-
g}sk acceptable, men snarere i de etisk bestemte at-
tituder. I 1. bog ser man 5. stillet over for en ham
ganske ukendt verden, hans uforstdenhed udnyttes til
det grotekse, f. eks. hvor soldaterne piner hans fa-
der, og den dobbeltbundende humor fremhaver det ab-
surde i §oldaternes plyndring af hjemmet. S.' ophold
hos eremitten bliver hans m¢de med kristendommen

der godtageg ganske uden reflektion (jvE. fortalie—
rens overvejelser over sjzlen som en "tabula rasa')
i 1¢Pet af 3 uger, han opdrages siledes, som det hed-
der i 1?. kap., at han er kyndig i 2ndelige sager
men alligevel ilde rustet til at m¢de verden, og ’
pa d?nne spending mellem enfoldig uskyld og ;erdens
syndighed bygges romanens videre forlgb indtil 2
bogs 2?. kaP. Da S, er kommet til Hanau former h;ns
beretn%ng sig som et katalog over menneskets laster
forst i refererende form som i kap. 24 og 25 og der:
efter i en kake komiske situationer, men efter han
er blevet gjort til nar, sker der en forandring i
hans forhold til verden, den troskyldige forde¢mmelse
erstattes af en bevidst revselse dazkket af narrekap—
pen, det hedder "Ligesom alle fra nu af kaldte ’
mig for en kalv, kaldte ogs3 jeg omvendt alle med
szrlig hanlige ¢genavne; alle, og ikke mindst min
yerre, syntes, at disse navne var kl¢gtige, for

jeg d¢bte enhver alt efter hans szrlige kv;Iiteter"
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(2.9.), fuldt ud viser metamorfosen sig i 2. bogs
il. kap., hvos S. taler om ansvarets tyngde, sam—
vittigheden og smigeren som en sand filosof. Men
igen tumles S. rundt af skzbnen, og ender som nar

og lutspiller i den kejserlige lejr ved Magdeburg,
hvor han trzffer hovmesteren Herzbruder og dennes
s¢n, og slutter venskab med dem; i samme lejr traf-
fer han ogsd skriveren Olivier, og disse bekendt-
skaber fir afg¢rende betydning for romanens vide-

re forlgh. I denne og den folgende del af romanen
bliver S. passivt kastet rundt af tilfzldighederne,
hans holdning er dikteret af selvopholdelsesdrif-
ten, og i mpdet med verden f¢jes endnu nogle laster
til kataloget: spillelidenskaben, forraderiet og li-
derligheden. Af betydning for kompositionen er ogsad
den ®zldre Herzbruders spiddomme om $.'s fremtidige
1iv: at han skal hazvne skriveren Oliviers ded, og

at han skal tage sig i agt for ikke at omkomme i
vand; endvidere fi2r han at vide, at han er fedt af
adelige forzldre; fortzlleren tager selv stilling
til disse, han anser dem for skadelige, da man ikke
kan undgd de ulykkelige, og da de lykkelige sjzldent
gavner det, man har hibet. Det bg¢r ogsa fremhaves

at disse spadomme, selv om de viser sig rigtige, ik~
ke giver S.'s liv gkazbnekarakter, som det er tilfazl-
det med det. grazske dramas personer, men at deres
funktion snarere er at vare bindemiddel mellem den

vidtl¢ftige romans forskellige dele; spadomme, antyd-

ninger om forandring og 1zserhenvendelser med for-—
blommede vink om det videre forlgb er str¢et gennem
hele romanen; men enten hentyder de til noget umid-
delbart forestdende og forbereder sdledes blot emn
ny retning i historien, eller ogsd virker de pad for-
omtalte mide.

S, har, som det skulle fremgd af referatet. indtil

nu veret et offer for sine omgivelser, han -ar reage~
ret pa deres tryk, uden selv at kunne influere pa dis-

se og dertil kommer modsztning mellem hans uskyld og
det moralske forfald omkring ham; men med 3. bog
eller helt npjagtig fra 2. bogs 30. kapi-

—e———— T

—_—
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forandres S.'s forhold til omverdenen, som "jege—
ren fra Soest" forsoner han sig med livet omkring
sig, og gennem sine krigsbedrifter vinder han guld
og @re, men samtidig @ndrer fort=zlleren sin hold-

ning til ham, da han har godtaget tilverelsens betin-

gelser, er der moralsk tale om et fald, og ved at
modsztningen til verden ophaves, skabes der en ny
mellem det fortallende - og det oplevende jeg, las-

terne beskues ikke langere af S., men han bliver selv

lastefuld, og den indirekte kritik gennem "narren",

aflgses af en direkte, der bide omfatter tilvarelsen

i almindelighed og S., og hvor demne kritiske hold-
ning indgir i beretningen bliver den lagt i munden
pd andre, f. eks. i "Jupiters" vision af "den tyske

helt" i kap. 3-6 eller prastens kritik af 5.'s leve-

vis i kap. 20, en undtagelse fra denne fremgangs-
méd= er dog S.'s opregning af de menneskelige la-
ster i kap. 23 under sit ophold hos notaren i Keln,
hvor disse ses som sygdomme, der skal kureres, og
denne fremstillingsform gdr igen i "Zugab des wun-
derbarlichen Weltstreichenden Artzts Simplicis-
sim1", der danner bogens slutning i "barok-udgaven'.
Som nzvnt i indledningen er Scholtes tolkning pa en
gang h¢jdepunkt og lavpunkt i romanen og spandings-
forholdet mellem fortazlleren og det fortalte st¢t-
ter dette; men for det forste, vil det nok vare mere
rimeligt at placere S.'s moralske forfald i 4. bog,
og i ¢vrigt viser netop kap. 23 en etisk besindelse
hos ham, og for det andet forandrer selve det beret-
tede karakter, dette ses tydeligst i synet pi sol-
daterne og krigen, i 1. bog skildredes soldaternes
udplyndring og tortur af b¢nderne med en grufuld
realisme; medens krigen fra det ¢jeblik S. selv
frivilligt deltager i den, n@®rmest bliver en rzkke
skzlmestykker og lystige episoder. Det er inter-
essant, at det "fald" som det meste af Grimmelshau-
sensforskningen fra Scholte til Rohrbach er enige

om 3. bog reprazsenterer, samtidig @ndrer tonen fra
det didaktiske og realistiske til det eventyrlige
og muntre, £. eks. findes den ellers skarpe so-
ciale kritik ikke udmgntet i situationer, men
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len af S.'s besvar
i refereret form ved omta -
222 avancere, hvorledes b¢ndern§ forarmes zgdbzg
daternes fouragering fortzlles 1§ke, dezlzt D e
& ve
hvordan S. undgdr opdage se, :
Eztziﬁélne h¢veder med ste¢vlier. ngeleQes giskit{fr
3. bog sig fra de ¢vrige derved, at.S. s t;o:f
s; her udspiller sig pd deE sammzrnzzizﬁém o oo
ingen, der i de andre b¢ger & :
ZZiEIZ%le; nedgang, spiller herdlngen rﬁiiz g:igen_
it . .
! ciale stilling, tvartimod synes F
2&32 ;gs svenskerne kun medv1rkfnge til :td;;§2i
ition; bog er ogsa dem, SO i :
hans position; denne r oged don, oey ar, i
korteste tidsrum af S.'s liv, ne )
i:;et af hvilket figuren har u?derg?et en iulilag_
stzndig forvandling fra det naive tlildet ;zrson
i a fortzller -
i hvilken bade forholdet TP
Ee ggt berettede har skiftet karakter. Nar éig Z:r
oiholdc mig sd lznge ved 3. bog, er detlforat, t
de anf¢rte grunde g¢r, at dem er.vanske ig beﬁer-
ere indenfor den moralske t'.emat:l.k3 der har e
Cket 1. og 2. bog, hvor denne er bibeholdt I;gi 5
:en i éunden pi andre (Jupiter og prasten). rz o
nok rigtigt, som Rohrback, hgr ﬁt iznséa;z?digper
i en';
sentant for "den syndige ver B
s3 helt, og derfor berettes - :
Ezsz%ige han&linger i en lystig ane%dotl:k iszz_
Men gennem en reflektion i 4. bog gltv;zraiike >
i i indpasset 1 de
hederne i den 3."1gen in : e
. begyndte jeg f¢rs.
ma, det hedder: "Da ] Lt o
i de herlige lejlig 3
tilbage og at beklage : jhes
& i 1fzrd, men som jeg p :
havde bestdet for min ve , E 1o
i i 5de, havde ladet mig
s3 liderlig og uagtsom made, de e e
. Jeg s& tilbage og b ev .
B e aatveni! i i og min fundne skat
i szdvanlige held 1 krigen 0g
?;;euhavde veret andet end arsag og forbereieiierte
til min ulykke, der aldrig v1}1e have kun:e I zav-
mig si dybt i fordarvelse, hvis den ikke fo¢r T
de betragtet mig med falske blikke og hevet mlg

hejt op" (4., 7). Det, der g¢r dette udbrud interes-

sant, er, at der i romanens forl¢b, fra 3. bog til
]

_— i =
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der er ingen reel forbindelse mellem S.' =
de miserable situation og hans cid11g2£e51§EK:ren
d.v.s., at vurderingen af handlingsforlgbet ikﬁe
anlagges meq grund i det faktiske, men har sin dr-
sag 1 en principiel anskuelse uden for dette. I 4
bog er S.'s liv en bestandig vekslen mellem nedga;
og opgang, han falder i Rhinen, og lover i sin ntpdg
Gud bod og bedring og vil forsage soldaterlivet

men senere hedder det "Stik mod alle mine hab élev
Jeg"da igen til en karl, der lignede en brav ;01-
dat". Bestemmende for hans videre skzbne bliver do
m¢det med skriveren Olivier og den yngre Herzbrudei
der ?egge fortzller deres historie, der kommer til '
at virke som paralleller til 5.'s egen; men samtidi
er den negative og den positive yderpol i etisk hen§
seende. Parallellen mellem O. og S.'s historier
underst¥eges ved, at 0. pd et tidspunkt havde for-
kladt sig som S. .1 denne var "jazger i Soest", og
1.hans navn havde begiet en rakke ugerninger.’Hans
llys1¢b'er konsekvent formet efter en machiavelli-
stisk fl%OSOfi, ved at betragte verdens ondskab o
uFetfardlghed, beslutter han sig til selv at skaf%e
sig gode dage ved de midler han ser benyttet over-
alt, r¢veri og mord. Som man vil se, har denne hi-
storie en tredobbelt funktion inden for romanen

dels som_modstykke til S., dels som social kritik

og e?dellg gennem opfyldelsen af Herzbruders spidom
medvirker den til en fastere komposition. Af endnu '
st¢rre betydning er m¢det med Herzbruder, denne har
flere gange grebet ind i S.'s liv pd gunstig mide

og gennem mpiet i slutningen af 4. bog, bestemmes,det
v1?ere handlingsforlg¢b. Hans skzbne har ligesom

5.'s veret praget af forandring, men til forskel

fra Qenne, har hans moral altid veret fast; hvor S
har indrettet sin vandel efter omstandigheéerne .
her H. aldrig ladet dem influerer pa sig, h. 1s élen-
ﬁ;ghe@ er ikge resultat af tilfeldighede;ne, 1en

_8in grun i trofasthed over for sit i

S. jo var villig ti a seriipe tilo one
L g ti1l at fa fra de kejserlige til

83

Som nzvnt dzkker 5. bog kronologisk mere end de &
forste tilsammen, nemlig 13 — 14 ir, dette lange
tidsrum dzkkes ved pludselige spring, nevnes kan
overgangen mellem kap. 4 og 5. i det f¢rste nzvnes
slaget ved Jankau 1645 og derefter Minsterfredsfor-
handlingerne 1648, altsd 3 3r der fuldstzndig mang-
ler i dezkning i beretningen, men dette bemerkes kun,
hvis man sidder med 3rstallene foran sig, derimod
synes der for mig at vare en gkiftende tematik igen-—
men denne bog, der pdkalder opmzrksomhed. Den be—
gynder med S.'s og Herzbruders pilgrimsvandring, S.
har kun begivet sig ud pd den af venskab for Herz- t

bruder, og de stilles op som mods®tninger. Herzbru-
der er den oprigtigt fromme, der bekymres for S.'s
frelse, derpd fe¢lger S.'s feromtalte konvertion

til katolocismen, som g¢r ham let om hjertet, men
det understreges at fromheden ikke vedvarer. Sa
slippes dette emne, de drager i krig: Herzbruder |
sires og de drager til kur i Griersbach, derpd f¢l-
ger S.'s mgpde med sin s¢n, hvorved en handling feres
til ende; i samme afsnit far vi ligeledes "Jupiters"
kommentar til fredsforhandlingerne og verdens egois-—
me. Med herzbruders ded, begynder S. et nyt afsnit
af sit liv, han bliver igen begarlig efter nydelser,
og hans giftermdl er blot en rekke af gensidige be-
drag og udsvavelser. Ved mpdet med den bonde, han
blev opdraget hos, opklares det, at han er s¢n af
den eneboer, han boede hos i skoven; men dette har
for det fg¢rste ingen spendingsvardi, da leseren har
gettet dette allerede i 1. bog, og det far heller
ingen umiddelbare konsekvenser for S.'s liv. Derpd
felger hans bes¢g hos sylferne i Mummelsee, der ud-
over at tilfredsstille samtidens behov for fantasti-
ske rejsebeskrivelser, gennem S.'s samtale med sylfe-
kongen virker dels som en kritik af verden dels som
en dr¢m om det ideale samfund. Denne historie udnyt-
tes videre i episoden med skovarbejderne og helse~
br¢nden; men er uden egentlig indflydelse pd S.'s
selv, den stir ligesom dr¢mmen i 1. bog og "Jupiters
vision om den tyske helt" uden for den egentlige
beretning; men er kayttet til fortzllerens kritiske
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;g:kuglser. I forlangelse af Mummelsee - eventyret
e :; :t refeFat af de ungarske gendgberes levevig
naize emzrkning om, at dem har S. set Pa en af sine
: gere rejser; men dette kan ikke holde stik,gan-
s ; Vist viser kronologien lakuner. men hans Opig-
zggser ;rdknittEt sdledes sammen, at der ikke levnes
en plads for en sidan rejse, d :
' : : » der er altsa tal
:zte? tilknytning til den moralske tematik mod b:-
: n;:ngens gang. Efter dette indskud hvirvies S. ud
eventyr, han bliver soldat og i i i
e g ingenieur i
Eﬁ;}::d;u;;tf§n§etages af tyrkere og bliver derefter
L 1 det meste af Asien og Nordafri
inden det lykkes ham at vende hjem %il gird:;kg,

Schwartswald. Dette eventyr, der varer over 3 ir, lev~
]

?ei dog kun 3. kap., hvorefter verdensforsagelsen
¢lger, det hedder bl. a.: "Dit liv har ikke veret
ngit liv men en d¢d, dine dage en tung dre¢m, din
vel yst svare synder, din ungdom tdbelig indbild-

g, og din velfard en alkymistskat, der farer o
Ezn:;m sk?ﬁstenen og forlader dig, inden du nir az
se dgtom. (5.'23) mod dette s®zttes sjzlens frelse
: blz ene §a}1gg¢rende. Quevaras citat fglger og
mi fver-erlmlt. Jeg omtalte at forsagelsen forekom

kglu ormldlst, 0g ganske vist er S5.bog, som det
:izslgrfiimga af referatet fuld af moralsk og reli-~
cblematik; men der synes at var
- e et skel =
:5@ denne og den handlingsbarende del af boge: 231
faizﬁzrogr;t mellem den religigse eller moralsée ér-
en eventyrlige oplevelse, ud
planer influerer p3 hinand Gar, gmloh 1 £
en, hvad der gzlder i =
holdet mellem det for . e aiey
0 : _de tzllende og det oplevende j
:;:;Egilgtogsa i handlingsforlgbet, deg er vei ;EE,
at de gustne overlag findes, hvo i
. r beretning-
z;eztoggzz ?p,.m:n ved at optage ha&dlingsfor1¢be:g
. 1 mindste mi3de at lade disse virke p3
e
svzkkes romanens enhed; men jeg vil senere vengz ifii

bage til dette und .
manen. er omtalen af det episodiske i ro-

Dis j i
se 5 bgger udgjorde den oprindelige "S. T."; men
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allerede senere samme ir udkom "Continuatio des
A.S.", der senere blev indlemmet som 6, bog. Den
indeholder faktisk i sig selv, den opbygning, der
kendetegner hele verket, og man kan her skelne
mellem fire elementer: det didaktisk visionare,
der her reprazsenteres af striden mellem ¢dselheden
og gerrigheden og eksempelmoraliteten om Jules og
Avarus, foranderlighedstemaet, der bliver gjort ex-
plicit i mpdet med "Balanders” og i samtalen med
lokumspapiret, de eventyrlige oplevelser, hans pil-
grimsvandring og tilfangetagelse, og endelig den
moralske og religigse problematik, der behandles
i det sidste afsnit om hans liv som eneboer pa den
¢de ¢. Med hensyn til det sidste tema, er meninger-—
ne indenfor Grimmelshau litt. delte, Scholte ser
kun 6. bog som en dublering af 5. bog, der svakker
bogens komposition (at Scholte dog ikke kan undvare
denne, nar han i sin artikel "Das Finstre Licht"
vil g¢re Grimmelshausen til en mystiker pd linie med
Bohme og Angelus Silesius er en anden sag), medens
Melitta Gerhard og Ermantinger finder at den uddy-
ber romanens religigse aspekt og go¢r den sjzleligt
langt rigere. At temaet udf¢res bredere end den ab-
rupte slutning pd 5. bog tillod, er evident; men
man m& vel netop pd grund af den gentagne forsagel-
se, sztte spgrgsmilstegn ved dens endegyldighe9,
for ganske vist drager S. op fra sin eneboertilva-
relse i skoven som pilgrim, men han siger selv, at
han var blevet lunken i troem, og hvad der er lige-
s& vigtigt, beretningen om hans vandringer, medfgrer
straks et skift fra den religigse problematik til
den eventyrlige beretning, for f¢rst til slut at gen—
optages og da sker det med stor styrke; men at der
forekommer nogen udvidelse af det religigse begreb
kan jeg ikke se, det hviler stadig pd spandingen
mellem Gud og verden, denne sidste er principiel
syndig og hengivelse i den, betragtes som frafald
fra Gud, en synd, der md sones, og denne indstil-
ling er pracis den samme, som blev anbragt i den 13
iriges mund da han f¢rste gang kom ud i verden.
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Ved slutningen af 6. bog skifter romanen teknik,
og den sidste del former sig som en hollandsk kap-
tajns relation om et bes¢g pa ¢gen, dermed 1¢ses
problemet om manuskriptets fremkomst, da han jo
har skrevet det som eneboer, og samtidig gives en
uqenforstiendes skildring af personens religigse
livsform, og netop gennem muligheden for igen at
kunne bryde isclationen og vende tilbage til verden,
understreges standpunktets endelige karakter, - i
de billigudg. af romanen, der er i handlen. For
hvadenten man kan lide det eller ej, tilfgpjede Grim-
melshausen i udg. fra 1671 endnu 3 fortsattelser og
et tillag, og disse bliver vigtige netop ved, at
dg oph®ver 6. bogs slutning, det hedder i indled-
ningen til 2. Continuatio "Da jeg engang pi en ¢,
pa hvilken jeg levede som i slaraffenland, havde
anstrengt mig for meget med at fiske, og efter min
sadvane at have drukket palmevin lagde mig i skyg-
gen for at sove, vazkkede nogle afskyelige mend mig
brat..." hvorpd historien om hvorledes han feres
bort fra ¢en fglger. Alene gennem dette citat kan
det ses, hvor langt borte vi er fra 6. bog, der ta-
les om "en ¢" og om "et slaraffenland", oplevelsen
bliver indrangeret pd linie med andre, og det ka-
rakteristiske ved hans ophold bliver den materielle
overflod, og de ¢vrige oplevelser der berettes i
disse fortsattelser, som kun optager 57 af romanens
767 sider, bevager sig alle pi det muntre anekdo-
tiske plan, der er en historie om hvorledes han
narrer nogle godtroende b¢nder til at hjzlpe sig med
at stjazle en hest, en om hvordan han forskrzkker
nogle rejsende ved at ride pid en gedebuk om natten
osv. (en meget stor del af dette stof stammer i
¢Yrigt fra "Decameron"), og der sluttes med en for-
sikring om, at han, si snart han har oplevet noget
nyt, vil befordre det i trykken. Endelig gives som
tilleg en del muntre recepter pi, hvorledes alle
slags sygdomme og galskaber skal kureres. Egentlig
er det meget forstdeligt, at f. eks.”Scholte ser
disse som et bide kompositionelt og idemessigt
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fra Grimmelshausens side, for der er vist
:z:izfatgm vil pistd, at de g¢r romanen bedre; meti?e
eksisterer, og en tolkning der %kke.tager henfyn
dem, er kun en deltolkning, og i¢vrigt mener Jeg;-
de er verdifulde derved, at de ecgentuerer et sa
ligt aspekt ved romanens kompos1tlon.

Jeg har i det foregdende fors¢gt at fremhzve roTinens
moralske og religigse problgmatlk, ger af forta
leren s®ttes som det egentlige formal med ngen, og
som det skulle vare fremgaet, afg¢renqe bet1ng§r )
forholdet fortzller — person, Og #ndringen ag ette
ved 3. bogs begyndelse, ligeledes er den, hvis man
ikke ser pa fortsattelserne, rammeskabende genn:?r
5.'s verdensforsagelse i 1., 3. og 6. bog. Jeg d:r
ogsd s¢gt at vise, at dette synspunkt nogle s;;e
tvinger figuren ud i det psyk?loglsk uaccep;a '
hvor denne mere bliver et medium foF en ver ens:n
skuelse end en karakter; men gamtidig er.detFeh Zg
kun romaneng skelet, 0g selvom man med rlpelli e 1
kan se de enkelte bgger under denne synsvinkel. :yl_
nes det ikke at gzlde en del af de berettedefhan ile
ser, og jeg vil derfor k?rt betragte bogens forme
opbygning og demns episodiske fortzlleform.

Allerede pd titelbladet gives et kort rids ag Zo¥:r—
nens indhold, S.'s rigtige navm oplyses, 08 eh or
tzlles at bogen handler om: "hvor}edeﬁ, hvor, Eo da
og pa hvilken midde han er kommet ind i verden,h voSet
ledes han har forholdt sig der, hvad han derd.ai ,
lert og praktiseret af merk- og eftert?nkevar igt,

og hvad han nu og da har udstaet‘mgd }1vsfare, og-
hvordan han endelig selv iggn frivilligt og.uﬁvtn det
gent har forladt den". Endvidere hgdder det: i ,o e
er behageligt, opmuntrende 0g lystigt atulz:ettﬁ 2
meget nyttigt at betragtesmeg eftgz::n:ilérege 5;1-

i indelse med navnet 5. 5., Bl

:n£2:?;:dogsi for fortzllestilen; denne forbergdei:e
fortsztter ved, at der foran hver af romanggg ¢§t
er en kapitelfortegnelse; men en kort versiflser

v



88

angivelse af dets indhold, og denne gentages over
hvert enkelt kapitel, siledes ophzves spandings-
momentet delvis og laseren befinder sig i en slags
medvidersituation, hvor forlgbet fir storre betyd-
ning end den blotte kendsgerning. Et andet trazk er
spillet mellem fortaller og udgiver, i folge fikti-
onen er manuskriptet overleveret den hollandske kap-
tajn af fortzlleren, og denne har ekspederet det
videre til German von Sulsfort, der ogsid figurerer
pid titelbladet; men denne illusion brydes af et
efterskrift til 6. bog, hvor det fortzlles, at bo-
gen er et vark af Samuel Greiffenson von Hirsch-
feld, og at det til dels er skrevet i hans ungdom,
medens han endnu var musketer, og han nazvnes ogsi
som forfatter til "Joseph" og "Der satyrische Pil-
ger", to andre varker af Grimmelshausen, som ogsd
nezvnt inde i romanen. Dette efterskrift er under-
tegnet med initialerne H. J. C. V. G. altsd Grim-
melshausens egne forbogstaver, endelig kompliceres
alt dette endnu mere ved at §. selv optrader som
forfatter i en fortale og i fortszttelserne i "ba-
rok- udg.", alt dette er der ikke givet nogen for-
klaring pa, men Scholte pipeger at det (i barokken)
var yndet med den slags pseudonymophobning, som
var med til at give litteraturen en serlig kunst-
ferdig karakter, og dette stemmer da ogsa glimrende
overens med den afslappede og l¢se fortelleform, der
ofte er illusionsbrydende; men som ud fra andre prin-
cipper er ligesd normgivende og tektonisk raffine-
ret som formen i romaner af psykologiserende type.

er

Vi felger i S. en person fra hans tidligste ungdom,
til hvad der synes at vare slutfasen i hans 1liv og
denne sidste betinger fortazllersynspunktet; men til
dette skema, som er fzlles for al memoirelitt., den
=gte som den fingerede, kommer berette-formen, der

1 S. er den episodiske na=sten anekdotiske kortform,
hvori en situation fremstilles og bringes til afslut-
ning i en kort beskrivelse, hvorpd en ny felger,
alts@ en scenisk fremstilling af et kortere tidsrum,
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der i S. ofte falder inden for granser2e67g ::g:t-
‘ 1 kan det n®vnes a
lerne; som et eksempe K - . et
cenisk eplsodeskl}drlng g "
ﬂi i;nzzgSE;a:. er de 2 f¢rste 1ntr?dukt10nen,bmi
gezs de to neste, kap. 9 og 11 faktisk dzkker mZ«
skrivelsen af opholdet Eé 2 ar ho:eizzgze::nﬁata_
s det sidste, kap. ? er r®son B fat
2§;iserer de me;neskellge la?ter;mrzzzzzedbzs:emte
. er en direkte beretning ; 1
igdtzggrmnsade begivenheder. De? kronologlik:eilgea
bliver pd denne made kun'pugktv1s.dm§§;t132t et be
rettede, dette er naturllgzls ?gs:ftianzp -l
der for en stor del estar af la J
2::e;fsnit; men forskellen v1se§1§lg ;miiiteggdzzzzem
5
formen er langt mere han ing C o
:ztkz;:rpe skel mellem de enkelte 31tuat}oze;;r:;:er
i i indeligvis en dramatis .
videre har disse almlndg .y e
i larere hvis man sammenlig ber
D?;zi glgve;e: :Teeks. den i "Der grune H81nr1Ch"éra-
230r fortzlleren gengiver sin barqdom i 1ani:1E:nbe_
miske afsnit, det vigtige er her ;kke 2§d:ngtemnings
i t fastholde den davar
O e Eapsiils denne at fors¢ge en af-
- lelsesfzre, og gennem denne at
teogiiz af person;ne psykiske udvikling, medenzeizz-
beiettede hos Grimmelshausen i reglen har en a
tisk egenvardi.

En meget vasentlig del af de enkelte ep%soderdez 2:
den moralsk kritiske art, men ud over d1sse;ds:r .
tematisk forbundne, er der en'rakkg, di: t;alskecy-
3 tisk indordning, f. eks. Izl :
foiizﬁ gaZenbgziEZQ. kap., man kan naturllgv1g S:Ee,
:i det har den funktion at vise, hzirtsngitgsy;es
harttukket,
t; men det synes noget
ztiv:t’sti der med den gode anekdo;e:_;e;;dZE iitover-
3 i
i ig da ogsd at det nasten Or : 1
;;iirfiagen samtidig anekdotesamling; ;ezllgdze::ls
0, det afgg¢ren
b ige Gesellschaft" fra 1660, :
it;zt;%agiatet; men at romanens f9rm tllladezs:z
indoptage anekdoten, 0g dette er ikke det en
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eksempel, episoden i 'Venusbjerget" IV. 4,5 gir
tilbage til en novelle af Bandello med Harsdofer
som mellemled, ganske vist bliver den en del af S.
moralske forfald; men den stdr alligevel med et ty-
deligt novellistisk prag inden for romanen, dette
gelder ogsi episoder, der ingen paviselig kilde er
til, Jupiters vision er kun nedt¢rftigt knyttet til
handlingsgangen, til gengzld falder den tematisk i
trid med den moralske betragtning, og ligeledes

5.'s egen vision om krigsri3det i helvede og eksem-
pel moraliteten om Jules og Avarus, Mummelsee-
episoden danner ogsd en enklave inden for romanen,
med kritisk moralsk sigte men fuld af anekdotisk
verdi. Szrlig interessant forekommer hexesabbaten

i II. 18, 19 mig, fordi den selv med den spidsfin-
digste forklaring ikke kan bringes ind under nogen
tematisk formel eller siges at spejle romanens ak-
tion, og yderligere har den efter nogle larde og ci-
tatrige reflektioner over dens trovardighed denne
tilf¢jelse "Og den som ikke vil tro mig, kan jo prove
at finde en anden forklaring pd, pa hvilken jeg kun-
ne komme fra stiftet Hirschfeld eller Fulda til =r-
kestiftet Magdeburg", her findes en fuldstandig fri
tilknytning, der er gjort explicit og formet som et
drilleri over for l=zseren, for det strenge fortzl-
lersynspunkt, som er omtalt gazlder nemlig ikke be-
retningens form, men kun den moralske vurdering,
formlen for episodernes sammenknytning er: "noch ein
Stucklein muss ich erzahlen", hvorefter fortzllingen
tager en ny retning, et andet eksempel pd denne db-
ne fortazlleform er 3. bogs afslutning, det hedder:
"Og hvis jeg havde skulle blive l=ngere i hans hus,
ville jeg have spillet ham adskillige lignende puds'.
Disse ibne eller som Lammert kalder dem, additive
tilknytningsformer, danner romanens opbygning, han
peger pd, at sammenhzngen imellem dem i reglen er
tematisk, en analyse, der ogsd passer ind i 5.'s
kritiske problematik; men der er ofte inden for e~
pisoder, som falder ind under dette, afsnit af ren
anekdotisk vardi, f. eks. har Oliviers historie en
klar tematisk placering i romanen, men inden for
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denne udkrystalliseres anekdoten.om kattemorde?,
og det samme ser vi i Jupiter-eplsoden,-hvor vi
fir den gamle anekdote om lusenes ogikv1ndernes
klage til Zeus. Jeg har f¢or nmvnt S5.°s glage over,
at lykken dog kun var en forberedelse til ulyk%en,
5 denne nzvner han ogsd sin fundme skat, om hvil-

ken der berettes i 3. 12., hvor historien er ud-—

" pygget i fantastisk retning ved hj=lp af lokalc

sagn-stof. T det f¢lgende kapitel knyttes dette

fund til en overvejelse over guldets a?vendelse,

det overdrages til slut nogle k¢bmmgd i Kﬁ%n, og

da S. vil hente det, er det, han hv1r?1es ind ien
rzkke eventyr, der bl. a. f¢rer°ham til Frénkr1g;
som man kan se er episcden altsa udnyttet 1 ha?d—
lingsudviklingen, men som f¢r papeget har den 1n— B
tet kausalt forhold til temaet. pD.v.s., at de novel
1istiske anekdotiske indslag, der har det fa}les,

at de har en momentan egenvatdi, enten en pointe
eller blot et tydeligt afsluttet forl?b, kau forhol-
de sig p2 4 mider til romanens opbygning: de kan
vare handlingsbestemmende, som f. eks. skattefundet,
de kan vare tematisk forbundne med fortazllersyns—
punktet som f. eks. Jupiters vision og Jules og Ava-
rus visioner, eller de kan vare begge dele, g. eks.
m¢derne med Olivier og Herzbruder og qeres histo-
rier ved 4. bogs afslutning, 0g endelig kan.de som
kattemordet vzre uden forbindelse med handlingsgang
eller tema. Hvis man betragter romanens strug-

tur i lyset af disse 4 tilknytningsfermer,.VLI det
vise sig, at indtil 2. 13. kap. er sa at sige o
alle episoder savel handlingsfremmende som forbun
ne med det moralsk-kritiske tema (undtagelsen er
krigsvisionen 1. 15 = 18), og grundeq til dette "
md spges i, at det fornevnte modsatningsforhold ti
verden er handlingsskabende; men fra og med e 14.
kap. bliver sammenhzngen mellem de enkelte episo—
der mere middelbare, jeg nevnede 4 elementer 1 kom-
positionen under omtalen af 6._bog, og disse par-—
rer sig i det store hele med.tllk?yFnlngsformane
pad folgende mide: det didektisk visionere er til-
knyttet tematikken, primart den moralskkritiske og

eSS
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den religigse og har ingen handlingsbazrende funk-
tion, men kan siges at spejle forfattersynspunktet
og det @1stoEiske folie, de politiske og adndelige
kriser i 30 drs krigens Tyskland, vanskeligere er
det at ?lacsre dette element, nar det ikke manifes-
terer sig pd f¢rnavnte mide, den gir som en rgd trad
gennem romanen, men ikke s3 meget i beretningens nu-
tid som 1 fortaller-synspunktet, det optrader som
reflegtlon hos det oplevede - jeg, men bliver kun
handlingsbazrende i pilgrimsrejsen med Herzbruder

og omvendelsen, det egentlige handlingsfremmende ele-
ment er, hvad jeg kaldte '"den eventyrlige oplevelse”
personens ofte dramatiske konfrontation med omver- ’
denen, lkk? i moralsk konflikt, men simpelthen i
kamp gor tilverelsen., Det eventyrlige er i sig selv
m?d til §t skabe denne kortform, den ene ekstraor-
dlnere.s%tuation viger pladsen for den na:ste, f. eks
kan man 1 3. bog se, hvorledes handlingsgang;n sam- .
ler sig i anekdoter, der ikke udvikles af hinanden
men blot er knyttet sammen gennem hovedpersonerne',
mpdet med jzgeren fra Werle, Jupiter, anekdoten m;d
negeren, duellen , indtagelsen af byen gennem fif-
fet med kanonerne, skattefundet, fangenskab, bryl-
19ppet (der forgvrigt synes at have en anekéotesam-
ling fra 1663 til grundlag) og endelig historien

om haren, egentlig har disse ingen tematisk for-
bindelse, og kan heller ikke siges at vere praget

af opleveren, hvad der f¢r blev sagt om personen

som et blos og bart medium for en verdensanskuelse
g?lder 0gsd pa handlingsplanet, oplevelserne kvali1
flsgrgs ikke gennem hvad franskmendene kalder '"une
expérience vecue'; men n@rmer sig novellecyclussen.

Pet 51qste element, foranderlighedstemaet, kan der-
imod siges bide at vazre formskabende og k;yttet

til den moralsk religigse tematik; verden opleves
som det stadigt forandrede. Gud som det uforander-
llge: dette personificeres ved mgpdet med Beldanders
en flguf Gr. har lant fra et digt af Hans Sachs ,
denne_51ger til S.: '"Ligesom min oprindelse er {
Paradiset, og min géren og mit vasen bestar, sa-
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lange verden er til, vil jeg aldrig nogensinde for-
lade dig, for du igen bliver til den jord, hvoraf
du er kommen, hvadenten du bryder dig om det eller
ej", og denne forandringslare gir igen i de digte,
der indleder 1. og 6. bog, i det sidste hedder det:
0 wunderbares Thun: O unbestindiges Stehen/ Wann ei-
ner wahnt er steht, so muss er furter gehen/ O
schlipfferigster Stand! dem vorvermeinten Ruh/
Schnell und Zugleich der Fall sich nahert immerzu,/
Gleich wie der Tod selbst thut! was solch hinfluch-
tig Wesen/ Wir habe zugefugt, wird hierinn auch ge-
lesen;/ Woraus zusehen ist, dass Unbestindigkeit/
Allein bestindig sey sowohl in Freud als Leid". Til
dette passer selve romanens opbygning, den stadige
skiften i oplevelserne finder siledes en begrun-—
delse i fortzllerholdningen, Og pa en made kan man
sige at indhold og udtryk svarer til hinanden. Men
det ville efter min mening alligevel vare for fikst,
at lade regnestykket ga op sd let; der synes n&Zrme-
re at vare tale om en slags uafhengighed mellem for—
tzlleren og beretningens nutid, beretningens forleb
gdr efter denne foranderlighedslzre, medens nedskri-
veren er hzvet over dette, ikke alene genmem sin
alvidenhed og kontemplation, men ogsd ved det reli-
gigse standpunkt, der netop s&tter forandringens
lov ud af kraft. Ermatinger finder, at forholdet
verden—-Gud er polart, og dette er sikkert rigtigt;
der er nemlig ikke tale om en religi¢s modningspro-
ces, men om et spring mellem to modsztninger, derfor
kan beretningens anekdotiske, diskontinuerlige for=-
1¢b vere samtidig med og konstant i forholdet til
den religipse tematik. Dette kan belyses gennem for-
sagelsen af verden i 5. bog. Scholte tolker dette
siledes: "i elendighed kommer han til den indsigt,
at ydmyghed og verdensforsagelse er af blivende
verdi, og han sgger sin sjzls redning pa et engdrag
over Renchtal som eremit', men det er ikke pedanteri
at papege, at beslutningen aldeles ikke tages i e-—
lendighed; tvartimod sidder han lunt inden d¢re i
forholdsvis velstand, og det er efter at handlings-
planet er bragt i ro gennem afslutningen af Ruslands-—

———eee
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eventyret, at vi fir tilkoblet denne forsagelse,
-~der--giver bogen en symmetrisk opbygning, men at der
ikke er modsigelsesfrit er tale om en underordning
af handlingsplanet under denne tematik, viser gen-
optagelsen af det eventyrlige liv i 6, bog, og end-
nu klarere bliver dette, nir tematikken fuldstan-—
dig suspenderes i fortszttelserne fra 1671. Natur-
ligvis vil ingen nzgte, at romanen udviser en klar
teligigs og moralsk tendens, men denne findes ikke
i nogen sarlig grad fra og med 3. bog i beretnin-
gens nutid, og nar den bryder ind, sker det enten
i afsnit af panoramisk katalogiserende art som kap.
23 i 3. bog om de menneskelige laster, eller i af-
snit af didaktisk visionzr art, og ndr den findes
hos S. som reflektion, har dem, som vist, intet kau-
salt forhold til hans oplevelser, men i en uperson~
lig erkendelse, der er ganske den samme hos den 13-
irige og den 33-drige. Jeg nzvnte, at romanens ab-
ne eller lukkede form var et stridsspgrgsmil inden
for Grimmelshausens-litteraturen, og det svar, jeg
selv vil vore, bliver et bide-og; den additive
tilknytningsform muligg¢r en stadig fortszttelse,
romanen er jo karakteristisk ved at mangle en in-
trige, der kunne betinge dens afslutning; de ansat-
ser til intrigeopbygning gennem heltens afstamning
aflives jo i bogstaveligste forstand gennem forzl-
drenes d¢d, og den senere opklaring er ganske uden
betydning for forlgbet, — heller ikke pa handlings-
planet er der nogen episode, der er af definitiv

karakter; 6. bog slutter ganske vist med en frivillig

forsagelse, men som det ogsd var tilfeldet efter
5. bog, tages handlingen ubekymret op igen 1 den
anekdotiske form i fortszttelserne, og romanen
standser midt i en nutidig handlingsstr¢m med et
1¢fte om nye oplevelser. Men pé den anden side er
det fortzllersynspunktet med dets moralske og re-
ligi¢se problematik, der ligger til grund for bade
den direkte satiriske beskrivelse og de indlagte
reflektioner, der satter przg pid beretningen, og

i dens opbygning stir eneboerlivet som udgangspunkt
og 2 gange som relative afslutninger. Jeg finder,
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der er to grunde til dette skisma mellem den episo-—
diske kortform og tematikken. Den f¢rste er selve

den religi¢se holdning; thi nir verden og Gud opfat-
tes som polzre stg¢rrelser, kan deres bergring kun ske
i et punkt, hvor overgangen fra den ene til den an-—
den ma ske, og vender personen sig fra verden til Gud,
mé den fremadskridende begivenhedsrakke oph¢re, som
det da ogsd sker i 6. bog. Her kan méske indvendes,
at hos Herzbruder er omvendelsen sket, og at han al-
ligevel optrader pa handlingsplanet, men figuren er
jo ikke selvstandigt situationsskabende, han virker
som en "deus ex machina", s&vel pd beretteplanet som
tematisk; pd pilgrimsrejsen f. eks. optrader han jo
som en slags ideal baggrund for S. uden indflydelse
pid hans omvendelse. Denne n¢dvendige overgang Ses
ogsd i reflektionens betydningsl¢shed, i det ¢jeblik
beretningen skrider frem annulleres den simpelthen,
S. fgr og efter et ¢jebliks anger er n¢jagtig den
samme. Og dette fgprer til den anden grund, nemlig
personen. S.'s manglende individualitet. Jeg har
nevnt, at han blot virkede som et medium for erken-
delse, der ikke var forbundet med erfaringerne, og
ligeledes gives der ingen plausible forklaringer pa
forandringerne i perscnen; f£. eks. mangler den fuld-
stendige forvandling i 3. bog begrundelse; figuren
bestermes kun gennem sin funktion i en given situati-
on, og derved opnas kun overensstemmelse, ja, vel e-
gentlig overhovedet kontakt, mellem figur og tematik
si lange det moralske modsatningsforhold til omver-—
denen er handlingsbzrende, d.v.s. i 1. og 2. bog og

i slutningen af 5. og 6. bog. Den faste komposition
med begyndelse, midte og slutning i et kausalt forleb,
som Scholte og Jenitsch finder i S., ser jeg kun be-
grundet i det tematiske, og i modsatning til dette
stir episodernes frie tilknytningsformer, figurens
manglende individualitet og genoptagelsen af beret—
ningen efter de tilsyneladende afg¢rende slutninger.

P4 grund af, at man har set §. som en roman med en
trinvis udvikling hen mod et endeligt Sndeligt stand-
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punkt, har man ofte kaldt den en udviklingsroman.
Alene selve betegnelsen er meget svar definerlig,
hvad man f.eks.kan se i Gero von Wilperts: Sach-
worterbuch der Literatur. Det hedder bl.a.: "en
roman, der i en meget bevidst og sindrig komposi-
tion fg¢lger et menneskes indre og ydre tilblivelses-
historie fra begyndelsen til en vis indelig modning
med psykologisk konsekvens, og fremstiller udviklin-
gen af de forhindenvarende anleg i et stadigt opger
med omverdenens indflydelse i brede kulturelle ram-
mer...." og langere henne siges der videre: "forud-
sztningen for den er erkendelsen af, at en menne-
skelig udvikling finder sted, og den bevidste vilje
til en fremstilling deraf, som f¢rst blev mulig med
et stort naturvidenskabeligt verdensbillede. Efter
dette kan hverken "Parcival" eller S. regnes som be-
gyndelser til den". Denne sidste bemzrkning er di-
rekte vendt mod Melitta Gerhard, der havde forfag-
tet dette i sin afhandling. Hvis denne definition

er rigtig, vil det ogs3 efter min mening vare uri-
meligt yderligere at opl¢se det i forvejen meget fly-
dende begreb ved at regne S. med, da den mangler den
psykologiske analyse, der krzves. Man kan ogsd fris-
tes til at mene, at det skisma i S, mellem det fina-
le sigte og den novellistiske form er af almen karak-
ter, sdledes at denne beretteform altid vil modar-
bejde sdvel en tematik, der ikke netop har det even-
tyrlige til genstand - som f. eks. i "Don Quiqote",
som en psykologisk personskildring; i det ¢jeblik en
figur n=sten uafbrudt befinder sig i vekslende kon-
frontation med omverdenen, af hvilken han kun bliver
den del af en situationstotalitet, forringes mulig-
heden for introspektion, ja, overhovedet for en frem—
traden af hovedpersonen som individualitet. Det er
nemlig ofte sddan, at de romanfigurer, der i sarlig
grad indvikles i en rakke frit knyttede situationer,
udvikler sig til medier for beretningen Som et af

de bedste eksempler kan n®vnes Dickens hovedperso-
ner: David Copperfield, Nicolas Nicklebye og Oliver
Twist, og det synes ikke, som om fortzller-rollen
har nogen betydning. David Copperfield er, som S.,
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en memoireroman, de to andre ikke, men alle mangler
de individualitet.

Historisk er S. forbundet med den pikari§ke roman
"Lazarillo de Tormes"”, der blev oversat i 1617, og
det er givet, at Grimmelshausen har kendt den, men

af endnu sterre betydning har Alemans "Guzman de
Alfarache" varet - ikke den fgrste oversattelse af
Agedius Albertinus fra 1615, men den frie gendigt-
ning af Martin Freudenhold fra 1624. Det er bl. a.
blevet pavist, at den tilfgjende 5. del, hvor Guz=
man bliver eneboer, er blevet benyttet som forlag

for 6. bog af S. Men vigtigere enq den kllde?2551ge
afhengighed er det, at den i teknik svarer til ro-
manerne i denne genre. Den sceniske anekdoteﬁorm er
den samme som f. eks. i "Lazarillo de Tormes", perso-
nen som medium for situatiomen, og den fri tilknyt-
ningsform er ogsa karakteristisk, l%geledes den so-
ciale satire set fra borgerligt milieu og den.sen-
tensagtige moralske reflektion, s& hvis man.v11 sztte
den i en bestemt bis, md det blive blandt dlfse.roma-
ner, d.v.s. at den gennem sin opbygning in@g?rnl den
store klasse af romaner {fra f. eks. Aputeis’ "Det
Gyldne Xsel" til Dickens’ pikareske rom§ner), der

er dannet gennem en sideordning af partikulere ﬁo-
tiver. og om hvilke prof. Rubow har ?dtalt, at 'de
kan holde meget lange'; bag forskel}lge forsheres
fors¢g pa at gere den til et "klassisk drama” eller
en dybtborende psykologisk roman mzrker man d?rlmod
et fors¢g pi at ge¢re den "finere", og det er 1 pro-
test mod dette, denne artikel er blevet t11! fordi
det efter min mening f¢rer til en overbetoning af

én af romanens strukturer.

Jprgen Dines Johansen

—_— e e—
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APPENDIX
Simplicissimus:

I Buch

1.5 S.s "herkomst”,
plyndringen

6-12 livet hos eremitten,
kristendommen

13-18 pinslen af b¢nderne,
visionen, afsked med
skoven

19-34 Hanau, eremittens i-
dentitet, den "enfol-
dige" dadlen af ugu-
deligheden, faux pas,
gisestien

II Buch

1-4 videref¢relse af e~
ventyret i gisestien,
kritik af verden.

5-13 narren, videre soci-
al kritik, bedrede
udsigter

14-15 livet hos Kroaterne

16 som omstrejfer i
skoven

17-18 Hexesabbat og reflek-
tion derover

19-24 livet i Magdeburg-

lejren, Herzbruder,
spilleren Olivier,
trylleriet, Herz-
bruders ded

Kronologi:

S. fodt 1 jugi 1622,
slaget ved Mochst.
ved plyndringen er
S 9 3/4 ar

2 1/2 ar

Slaget ved Nordling
september 1634. S.
er 12 1/4 ar.

I byer efterar 1634

1/2 ar

forarets begyndelse 1635

2-3 mdr.

slutningen af maj 1635

forar-sommer 1636

—
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25-26 S. som jomfru og spion

27-28 slaget ved Wiyystock,
Herzbruder, profossen,
S. som staldknzgt

29 I "Paradiset”, S.s
herre der

30-31 "Jager von Soest",
flasketyveriet

IITI Buch

1-2 epikurasik liv, opfind-
somhed, jzgeren fra Werle

3-6 "Jupiter", tysk helt,
religionen, lus

7-8 bytte, negeren, hoffzr-
dighed.

9 duellen

10 fangslet, den heldige
indtagelse af byen

11-13 hovmod, skatten

14-17 fangenskab, friherreliv,
spdkonen dunkelt om S.s
afstamning

18-20 elskov, studier, Joseph,
diskussion med prasten,
konfessionsle¢s, forstil-
lelse

21-22  bryllup

23-24 Koln, lasterne, haren

IV Buch

1-3 Paris, dr. Canard,

lutspilleren

3-4 mdr.
24, sept. 1636

fra vinter til
fordr 1637

sommeren 1637

ca. 3-5 mdr.

efterdr 1637

Helligtrekongers-
aften

" fasten 1638,

d.v.s. februar

4-5 Venusbjerget

6~-9 hjemrejse, sygdom; kvak-
salveri, musketer i
Philipsburg

10-11 i Rhinen, den slette sol-
dat, prastens formaninger

12-13 Herzbruder, S. bliver
rytter, marod¢r, til-
fangetagelse

14-17 kampen med Olivier,
udkigget fra kirken

18-22 Oliviers historie - jzge-
ren fra Werle

23-24 Re¢veriet, Oliviers ded
(spidommen opfyldes)

25-26 S. i Hillingen, Herzbru-
ders elendighed og hans
historie

V Buch

1 S. og Herzbruders pil-
grimsfard. arterne

2 $.'s omvendelse til
katolicismen
S.'s og H.s ophold i Baden
rejsen til Wien, slaget
ved Jankau

5 Samtale med "Jupiter". S
ser sin s¢n

6-7 H.s d¢d, S.s liderlige
1iv, hans giftermal

8-9 Egteskab, horeunger, S.s
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herkomst, enkemand

pésken 1638

belejringen af
Breisach, efterar-—
vinter 1639

lige £or jul 1639

omkring nytdr 1640

Jankau 1645

Minster fredsforhand-
linger 1648

ca. 1650

—_—— T
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10-11 Mummelsee, S.s reflek-
tioner over sit liv

12-16 S.s ophold hos sylferme

17-18 Helsekilden og b¢ndernes
reaktion

19 de ungarske gendg¢bere

20-22 eventyr i Rusland og
andre lande

23 S.s venden sig bort fra
sit tidligere liv

24 Quevaras farvel, S. som
eneboer

VI Buch

1 reflektioner over ro-

manens formdl., S.s liv
50m eremit

2=4 S.s vision, Lucifer,
strid mellem ¢dsel- og
gerrighed

5-8 Jules og Avarus

9 Baldanders

10-12 S. som pilgrim, sam-
tale med lokumspapiret

13-14 S.s kunster, hans
lggnagtighed

15 det forheksede slot
16-18 i Zgypten, vildmand

19-22 forlis, S. og tommer-
manden, "kokkepigen",
S.s endelige fromme liv

23 beslutningen om ned-
skrivelsen af bogen.
Slutning

varer 3 ar og
nogle mineder

mellem 1653 og
1655
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24=27 Jan Cornelisens beretning

Erste Continuatio

S. som kalenderforfatter

Andere Comtinuatio

S. f¢res bort fra gen

kommer til Europa, op—
trzder som kvaksalver,
finder en skat.

Dritte Continuatio

S. kommer hjem, drikker
og ader med sin fadder,
bliver pengelé¢s, bliver
ansat hos en kvaksalver,
stjzler hans hest, hi-
storien om de elskendes
d¢d og den giftige tudse.

Zugav des wunderbarlichen,

Weltstreichenden Arzts Simplicissimi

Indeholder lystige midler mod

alle slags galskaber og ddrligdomme




